45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & STEEL PILOT -
BROWNELLS 45° CUTTER & STEEL PILOT FITS .22 RF MUZZLE (.213

)

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a %"
diameter, 45° cutter.

45\ Cutter & Steel Pilot fits .22 RF Muzzle (.213")

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

Chamfering & Facing Combo Sets

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS 45° CUTTER & STEEL PILOT FITS .22 RF MUZZLE (.213)
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080587213

e Mfr. No.:

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

e Degree: 45

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.191kg

e UPC: 050806016668

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
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Sicherheitsanleitung fur den 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot

Einleitung

Danke, dass du dich fir den 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot von Brownells
entschieden hast. Dieses Produkt wurde fir prazises Fasen von .22 RF Mindungen entwickelt. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge
sie. Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Sicherheitsanweisungen befolgt werden, um Unfalle und Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Verwende das Produkt immer gemall den Anweisungen des Herstellers.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung. Verwende es
nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

¢ Informiere dich Uber ProduktRickrufe, indem du die EU Safety GatePlattform besuchst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), einschlielllich Schutzbrille und Handschuhe,

wenn du dieses Produkt verwendest.

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwende den Cutter nur fur den vorgesehenen Zweck. Missbrauch kann zu Verletzungen fuhren.

e Uberschreite nicht die empfohlene Geschwindigkeit fiir den Betrieb. Siehe die Produktspezifikationen fr
Details.

¢ Seij vorsichtig mit scharfen Kanten und Spitzen. Gehe vorsichtig mit dem Cutter und dem Pilot um.

¢ Halte Hande und andere Koérperteile wahrend des Betriebs vom Schneidebereich fern.

¢ Wenn du unerfahren oder unsicher im Umgang mit diesem Produkt bist, suche Rat bei einem

qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist.

2. Installation:

o Wahle den geeigneten Pilot fur deine Anwendung (z.B. .45 ACP1 flur S&amp;W Modell 25 &amp;
625 oder .45 ACP2 flr Colt 1917).

o Setze den Pilot gemaR den Anweisungen des Herstellers in den Cutter ein.

o Stelle sicher, dass die Verbindung sicher ist, bevor du fortfahrst.

3. Verwendung:

o Positioniere den Cutter in einem 45° Winkel zur Mindung.
o Ube sanften Druck beim Schneiden aus, um eine glatte Fase zu erreichen.
o Vermeide es, den Cutter mit Gewalt durch das Material zu driicken; lasse ihn die Arbeit machen.



o Reinige nach der Verwendung den Cutter und den Pilot, um Schmutz zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaRB den 6rtlichen Vorschriften.

e Entsorge das Produkt nicht im Hausmull. Erkundige dich bei den ortlichen Behdérden nach den richtigen
Entsorgungsmethoden.

¢ Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht wird, um Unfalle zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstltzung sieh bitte in die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Indem du diese Richtlinien befolgst,
kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel
Pilot gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot

Introduction

Thank you for choosing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot by Brownells. This product
is designed for precise chamfering of .22 RF muzzles. To ensure safe and effective use, please read and follow
these safety instructions carefully. Your safety is our priority.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all safety instructions are followed to prevent accidents and injuries.
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for wear or damage before use. Do not use if damaged.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using this product.

e Ensure that the work area is clean and free of obstructions to avoid accidents.

¢ Use the cutter only for its intended purpose. Misuse can lead to injury.

¢ Do not exceed the recommended speed for operation. Refer to the product specifications for details.

¢ Be cautious of sharp edges and points. Handle the cutter and pilot with care.

¢ Keep hands and other body parts away from the cutting area during operation.

¢ If you are inexperienced or unsure about using this product, seek guidance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before beginning.
o Ensure that the work area is welllit and organized.

2. Installation:

o Select the appropriate pilot for your application (e.g., .45 ACP1 for S&amp;W model 25 &amp; 625
or .45 ACP2 for Colt 1917).

o Insert the pilot into the cutter as per the manufacturer's instructions.

o Ensure that the connection is secure before proceeding.

3. Usage:

o Position the cutter at a 45° angle to the muzzle.

o Apply gentle pressure while cutting to achieve a smooth chamfer.
o Avoid forcing the cutter through the material; let it do the work.

o After use, clean the cutter and pilot to remove any debris.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product and any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.

¢ Ensure that the product is rendered unusable before disposal to prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details provided with the
product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective experience with your 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cortador de Bisel de 45° y Piloto de Acero

Introduccidn
Gracias por elegir el Cortador de Bisel de 45° y Piloto de Acero de Brownells. Este producto estd disefiado para

el biselado preciso de bocas de cafidén de .22 RF. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue
estas instrucciones de seguridad cuidadosamente. Tu seguridad es nuestra prioridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de sequir todas las instrucciones de seguridad para prevenir accidentes y lesiones.

Utiliza el producto siempre de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste o dafios antes de usarlo. No lo uses si esta
dafado.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre retiradas de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
al utilizar este producto.

e AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

e Usa el cortador solo para su propésito previsto. El mal uso puede llevar a lesiones.

* No excedas la velocidad recomendada para la operacién. Consulta las especificaciones del producto para
mas detalles.

¢ Ten cuidado con los bordes y puntos afilados. Maneja el cortador y el piloto con cuidado.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de corte durante la operacién.

¢ Si no tienes experiencia o no estas seguro sobre cdmo usar este producto, busca orientacién de un
profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y organizada.

2. Instalacion:

o Selecciona el piloto apropiado para tu aplicacién (por ejemplo, .45 ACP1 para los modelos
S&amp;W 25y 625 0 .45 ACP2 para Colt 1917).

o Inserta el piloto en el cortador segun las instrucciones del fabricante.

o AsegUrate de que la conexidn esté segura antes de proceder.

o Coloca el cortador en un angulo de 45° respecto a la boca del caién.

o Aplica presion suave al cortar para lograr un biselado suave.

o Evita forzar el cortador a través del material; deja que haga su trabajo.

o Después de usar, limpia el cortador y el piloto para eliminar cualquier residuo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto y cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta con las autoridades locales para conocer los
métodos de eliminacién adecuados.

e AsegUrate de que el producto se vuelva inutilizable antes de desecharlo para prevenir accidentes.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia adicional, por favor consulta los detalles de contacto del fabricante
proporcionados con el embalaje del producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas pautas, podras asegurar una
experiencia segura y efectiva con tu Cortador de Bisel de 45° y Piloto de Acero.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Chanfrein a
45° et le Pilote en Acier

Introduction

Merci d'avoir choisi le Cutter de Chanfrein a 45° et le Pilote en Acier de Brownells. Ce produit est concu pour un
chanfreinage précis des canons .22 RF. Pour garantir une utilisation s(ire et efficace, merci de lire et de suivre
attentivement ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que toutes les instructions de sécurité sont suivies pour prévenir les accidents et les blessures.

o Utilise toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le produit pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation. Ne pas utiliser
s'il est endommagé.

¢ Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

* Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de ['utilisation de ce produit.

e Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles pour éviter les accidents.

o Utilise le cutter uniqguement pour son usage prévu. Une mauvaise utilisation peut entrainer des blessures.

* Ne dépasse pas la vitesse recommandée pour I'opération. Référetoi aux spécifications du produit pour
plus de détails.

¢ Fais attention aux bords et points tranchants. Manipule le cutter et le pilote avec précaution.

e Garde tes mains et autres parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant I'opération.

¢ Situ es inexpérimenté ou incertain quant a I'utilisation de ce produit, demande des conseils a un
professionnel qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
o Assuretoi que la zone de travail est bien éclairée et organisée.

2. Installation :

o Sélectionne le pilote approprié pour ton application (par exemple, .45 ACP1 pour les modéles
S&amp;W 25 et 625 ou .45 ACP2 pour le Colt 1917).

o Insere le pilote dans le cutter selon les instructions du fabricant.

o Assuretoi que la connexion est sécurisée avant de continuer.

3. Utilisation :

o

Positionne le cutter a un angle de 45° par rapport au canon.

Appligue une pression douce pendant la coupe pour obtenir un chanfrein lisse.
Evite de forcer le cutter a travers le matériau ; laissele faire le travail.

Aprés utilisation, nettoie le cutter et le pilote pour enlever tous les débris.

[¢]

[¢]

o



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit et de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.

* Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers. Consulte les autorités locales pour connaitre les
méthodes de mise au rebut appropriées.

e Assuretoi que le produit est rendu inutilisable avant de le jeter pour prévenir les accidents.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou une assistance supplémentaire, merci de te référer aux coordonnées du
fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, tu peux garantir une
expérience sdre et efficace avec ton Cutter de Chanfrein a 45° et Pilote en Acier.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter per
Smussatura a 45° e Pilota in Acciaio

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cutter per Smussatura a 45° e Pilota in Acciaio di Brownells. Questo prodotto €
progettato per la smussatura precisa delle bocche di .22 RF. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di
leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza & la nostra priorita.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che tutte le istruzioni di sicurezza siano seguite per prevenire incidenti e infortuni.

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il prodotto per usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di
sicurezza e guanti, durante l'uso di questo prodotto.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per evitare incidenti.

o Utilizzare il cutter solo per il suo scopo previsto. L'uso improprio pud portare a infortuni.

¢ Non superare la velocita raccomandata per I'operazione. Fare riferimento alle specifiche del prodotto per
ulteriori dettagli.

¢ Prestare attenzione ai bordi e ai punti affilati. Maneggiare con cura il cutter e il pilota.

¢ Tenere mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio durante I'operazione.

e Se si & inesperti o insicuri sull'uso di questo prodotto, cercare assistenza da un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
o Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

2. Installazione:

o Selezionare il pilota appropriato per la propria applicazione (ad esempio, .45 ACP1 per i modelli
S&amp;W 25 &amp; 625 o0 .45 ACP2 per il Colt 1917).

o Inserire il pilota nel cutter secondo le istruzioni del produttore.

o Assicurarsi che la connessione sia sicura prima di procedere.

3. Uso:

o Posizionare il cutter ad un angolo di 45° rispetto alla bocca.

Applicare una leggera pressione durante il taglio per ottenere una smussatura liscia.
Evitare di forzare il cutter attraverso il materiale; lasciarlo fare il lavoro.

Dopo l'uso, pulire il cutter e il pilota per rimuovere eventuali detriti.

o

[¢]

[¢]



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controllare con le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

¢ Assicurarsi che il prodotto sia reso inutilizzabile prima dello smaltimento per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del
produttore forniti con I'imballaggio del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, potrete garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il vostro Cutter per Smussatura a 45° e Pilota in Acciaio.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 45°
Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel
Pilot

Introduksjon
Takk for at du valgte 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot fra Brownells. Dette produktet er

designet for presis chamfering av .22 RF munnstykker. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye. Din sikkerhet er var prioritet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle sikkerhetsinstruksjoner fglges for a forhindre ulykker og skader.

Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig produktet for slitasje eller skade fgr bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger ved & sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert sikkerhetsbriller og hansker, nar du bruker
dette produktet.

Sgrq for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer for @ unnga ulykker.

Bruk kutteren kun til sitt tiltenkte formal. Feil bruk kan fare til skade.

Ikke overskrid den anbefalte hastigheten for drift. Se produktspesifikasjonene for detaljer.

Veer forsiktig med skarpe kanter og punkter. Handter kutteren og piloten med omhu.

Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteomradet under drift.

Hvis du er uerfaren eller usikker pa bruken av dette produktet, sgk veiledning fra en kvalifisert fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og materialer fgr du begynner.
o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og organisert.

2. Installasjon:

o Velg den passende piloten for din applikasjon (f.eks. .45 ACP1 for S&amp;W modell 25 &amp; 625
eller .45 ACP2 for Colt 1917).

o Sett piloten inn i kutteren i henhold til produsentens instruksjoner.

o Sgrg for at forbindelsen er sikker far du fortsetter.

o Plasser kutteren i en 45° vinkel mot munnstykket.

o Pafgr lett trykk mens du kutter for 3 oppna en jevn chamfer.

o Unnga a tvinge kutteren gjennom materialet; la den gjgre arbeidet.
o Etter bruk, rengjer kutteren og piloten for a fjerne eventuelle rester.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet og eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder.
e Sgrg for at produktet er gjort ubrukelig fer avhending for a forhindre ulykker.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sikkerhetssparsmal eller ytterligere hjelp, vennligst se produsentens kontaktopplysninger som fglger med
produktemballasjen.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Ved & fglge disse retningslinjene kan du sikre en
trygg og effektiv opplevelse med din 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Steel Pilot.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia
Chamferujacego 45° i Pilota Stalowego

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Narzedzia Chamferujacego 45° i Pilota Stalowego od Brownells. Produkt ten zostat
zaprojektowany do precyzyjnego fazowania wylotdw .22 RF. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa. Twoje bezpieczehstwo jest dla
nas priorytetem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie instrukcje bezpieczenstwa sg przestrzegane, aby zapobiec wypadkom i
obrazeniom.

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadzZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacych wycofan produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate
UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze no$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z tego produktu.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd, aby unikna¢ wypadkéw.

Uzywaj narzedzia tylko do zamierzonego celu. Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do obrazen.

Nie przekraczaj zalecanej predkosci pracy. Zapoznaj sie ze specyfikacjami produktu w celu uzyskania
szczego6tow.

Badz ostrozny w obliczu ostrych krawedzi i punktéw. Obstuguj narzedzie i pilot ostroznie.

Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru ciecia podczas pracy.

Jesli jestes niedoswiadczony lub niepewny co do uzycia tego produktu, skorzystaj z porad specjalisty.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i uporzadkowane.

Instalacja:

o Wybierz odpowiedni pilot do swojego zastosowania (np. .45 ACP1 do modelu S&amp;W 25 i 625 lub
.45 ACP2 do Colta 1917).

o W16z pilot do narzedzia zgodnie z instrukcjami producenta.

o Upewnij sie, ze potgczenie jest pewne przed kontynuowaniem.

Uzytkowanie:

o Ustaw narzedzie pod katem 45° do wylotu.
o Zastosuj delikatny nacisk podczas ciecia, aby uzyska¢ gtadkie fazowanie.
o Unikaj wymuszania narzedzia przez materiat; pozwél mu wykona¢ prace.



o Po uzyciu oczy$¢ narzedzie i pilot, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt oraz wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Sprawdz z lokalnymi wtadzami odpowiednie metody
utylizacji.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest unieruchomiony przed utylizacja, aby zapobiec wypadkom.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z danymi
kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Narzedziem Chamferujgcym 45° i Pilotem Stalowym.



Turvaohjeet 45° MUZZLE/CYLINDER
VIISTELEIKKURILLE &amp; TERASPILOTILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 45° Muzzle/Cylinder viisteleikkurin ja teraspilotin Brownellsilta. Tama tuote on suunniteltu
tarkkaan viistelemaan .22 RF piippuja. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata naita
turvaohjeita huolellisesti. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd kaikki turvaohjeet noudatetaan onnettomuuksien ja vammojen estamiseksi.

Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista tuote saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa. Ala kayta, jos tuote on
vaurioitunut.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina sopivia henkildékohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja,
kayttdessasi tata tuotetta.

Varmista, etta ty6alue on puhdas ja esteetén onnettomuuksien valttamiseksi.

Kayta leikkuria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Vaarinkaytté voi johtaa vammoihin.

Al3 ylita suositeltua kaytténopeutta. Katso tuotetiedot yksityiskohtia varten.

Ole varovainen teravien reunojen ja pisteiden kanssa. Kasittele leikkuria ja pilottia huolellisesti.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkausalueelta kayton aikana.

Jos olet kokematon tai epdvarma taman tuotteen kaytdsta, hae ohjeita patevaltd ammattilaiselta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
o Varmista, etta tydalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Valitse soveltuva pilotti kayttétarkoituksesi mukaan (esim. .45 ACP1 S&amp;W malli 25 &amp;
625:1le tai .45 ACP2 Colt 1917:lle).

o Aseta pilotti leikkuriin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Varmista, etta liitos on turvallinen ennen jatkamista.

3. Kaytto:

o Aseta leikkuri 45° kulmaan piipun suuta kohti.

o Kohdista kevytta painetta leikkauksen aikana saavuttaaksesi tasaisen viisteen.
o Valta leikkurin pakottamista materiaalin |1api; anna sen tehda tyo.

o Kaytén jalkeen puhdista leikkuri ja pilotti poistaaksesi mahdolliset jatteet.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote ja kaikki pakkausmateriaalit paikallisten saantéjen mukaisesti.
« Ald havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat

havitysmenetelmat.
¢ Varmista, etta tuote on tehty kayttokelvottomaksi ennen havittamista onnettomuuksien estamiseksi.

Lisatietoja Tukea Varten

Turvallisuuskysymyksissa tai lisaavun saamiseksi, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen 45° Muzzle/Cylinder viisteleikkurin ja teraspilotin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT

Introduktion

Tack for att du valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT fran Brownells. Denna
produkt ar designad for precis fasning av .22 RF mynningar. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant. Din sakerhet ar var prioritet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att alla sakerhetsinstruktioner f6ljs for att férhindra olyckor och skador.

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

¢ Inspektera regelbundet produkten for slitage eller skador fore anvandning. Anvand inte om den ar
skadad.

 Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till lampliga myndigheter.

 Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander denna produkt.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

Anvand endast cutter for dess avsedda syfte. Missbruk kan leda till skada.

Overskrid inte den rekommenderade hastigheten fér drift. Se produktens specifikationer for detaljer.
Var férsiktig med vassa kanter och punkter. Hantera cutter och pilot med omsorg.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran skaromradet under drift.

Om du ar oerfaren eller osaker pa hur du anvander denna produkt, sék vagledning fran en kvalificerad
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.
o Se till att arbetsomradet ar val upplyst och organiserat.

2. Installation:

o Valj den lampliga piloten for din tillampning (t.ex. .45 ACP1 for S&amp;W modell 25 &amp; 625
eller .45 ACP2 for Colt 1917).

o Satt in piloten i cutter enligt tillverkarens instruktioner.

o Se till att anslutningen ar saker innan du gar vidare.

3. Anvandning:

o Placera cutter i en 45° vinkel mot mynningen.

Applicera forsiktig press under skarandet for att uppna en jamn fasning.
Undvik att tvinga cutter genom materialet; 13t den géra jobbet.

Efter anvandning, rengdr cutter och pilot for att ta bort skrap.

o

[¢]

[¢]



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten och eventuella férpackningsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter.

e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
avfallshanteringsmetoder.

o Se till att produkten goérs obrukbar fére kassering for att féorhindra olyckor.

Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges pa
produktens forpackning.

Tack for att du uppmarksammat dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla
en saker och effektiv upplevelse med din 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; STEEL PILOT.



Bezpeénostni pokyny pro 45° Rezak pro zkoseni a
ocelovy pilot

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 45° Rezak pro zkoseni a ocelovy pilot od spole¢nosti Brownells. Tento produkt je
navrzen pro pfesné zkoseni Usti .22 RF. Aby byla zajisténa bezpecna a efektivni pouzivani, peclivé si prectéte a
dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byly dodrzovany viechny bezpelnostni pokyny, aby se predeslo nehoddm a zranénim.
Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo nehody pfislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o staZeni produktl kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani
tohoto produktu.

e Zajistéte, aby byla pracovni plocha Cista a bez prekazek, aby se predeslo nehodam.

¢ PouZivejte rezak pouze pro zamysleny Gcel. Zneuziti miZze vést k zranéni.

* Neprekracujte doporucenou rychlost provozu. Odkazujte se na technické specifikace produktu pro
podrobnosti.

e Budte opatrni na ostré hrany a body. S rezakem a pilotem manipulujte opatrné.

e Drzte ruce a dalsi ¢asti téla daleko od fezné oblasti béhem provozu.

e Pokud nemate zkuSenosti nebo si nejste jisti pouzivanim tohoto produktu, vyhledejte radu od
kvalifikovaného odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné nastroje a materidly pred za¢atkem.
o Zajistéte, aby byla pracovni plocha dobre osvétlend a organizovana.

2. Instalace:

o Vyberte vhodny pilot pro vasi aplikaci (napf. .45 ACP1 pro model S&amp;W 25 &amp; 625 nebo .45
ACP2 pro Colt 1917).

o Vlozte pilot do rezaku podle pokynl vyrobce.

o Zajistéte, aby bylo spojeni bezpecné pred pokra¢ovanim.

3. Pouziti:

o Umistéte rezak pod Uhlem 45° k Usti.

o Pouzijte jemny tlak pfi rezani, abyste dosahli hladkého zkoseni.

o Vyhnéte se nuceni rezaku skrze materidl; nechte ho vykonat préci.

o Po pouziti vyCistéte fezadk a pilot, abyste odstranili jakékoliv necistoty.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt a jakékoli obalové materidly v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu. Zkontrolujte u mistnich Gradd spravné metody likvidace.
e Zajistéte, aby byl produkt pred likvidaci nefunkéni, aby se predeslo nehodam.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc se prosim obratte na kontaktni Udaje vyrobce uvedené na obalu
produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokyndm. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né a
efektivni pouzivani vaseho 45° Rezéku pro zkoseni a ocelového pilota.
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